
 

 

 

 

ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ 

Βρυξέλλες, 8.3.2012  
COM(2012) 101 final 

2010/0262 (COD) 

  

ΑΝΑΚΟΙΝΩΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΠΡΟΣ ΤΟ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟ 
 

σύμφωνα με το άρθρο 294 παράγραφος 6 της συνθήκης για τη λειτουργία της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης 

 
σχετικά με τη 

θέση του Συμβουλίου ως προς την έκδοση κανονισμού του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
και του Συμβουλίου για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 428/2009 περί 
κοινοτικού συστήματος ελέγχου των εξαγωγών, της μεταφοράς, της μεσιτείας και της 

διαμετακόμισης ειδών διπλής χρήσης 
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1. ΙΣΤΟΡΙΚΟ ΤΟΥ ΦΑΚΕΛΟΥ 

Ημερομηνία διαβίβασης της πρότασης στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο 
και στο Συμβούλιο 
(έγγραφο COM(2010) 509 τελικό – 2010/0262 COD): 

27/09/2010 

Ημερομηνία έκδοσης της θέσης του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου σε 
πρώτη ανάγνωση: 

 
13/09/2011 

Ημερομηνία έκδοσης της θέσης του Συμβουλίου: 21/02/2012 

2. ΑΝΤΙΚΕΙΜΕΝΟ ΤΗΣ ΠΡΟΤΑΣΗΣ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

Το σύστημα ελέγχου των εξαγωγών ειδών διπλής χρήσης της ΕΕ, όπως ορίζεται στον 
κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 428/2009, απαιτεί άδεια για την εξαγωγή των ειδών διπλής χρήσης που 
απαριθμούνται στο παράρτημα Ι του κανονισμού. Το άρθρο 15 του κανονισμού προβλέπει ότι 
«ο κατάλογος ειδών διπλής χρήσης που παρατίθεται στο παράρτημα I ενημερώνεται 
σύμφωνα με τις συναφείς υποχρεώσεις και δεσμεύσεις, και τις τυχόν τροποποιήσεις αυτών, 
που έχουν αναλάβει τα κράτη μέλη ως συμβαλλόμενα μέρη των οικείων διεθνών καθεστώτων 
μη διάδοσης και διευθετήσεων ελέγχου των εξαγωγών ή με την κύρωση των οικείων διεθνών 
συνθηκών». 

Στόχος της πρότασης της Επιτροπής είναι, συνεπώς, η επικαιροποίηση του καταλόγου 
ελέγχου που παρατίθεται στο παράρτημα I του κανονισμού με την εισαγωγή των 
τροποποιήσεων που συμφωνήθηκαν στο πλαίσιο των διεθνών συστημάτων ελέγχου των 
εξαγωγών. 

3. ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΕΙΣ ΓΙΑ ΤΗ ΘΕΣΗ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

Η αρχική πρόταση της Επιτροπής κάλυπτε τις τροποποιήσεις του καταλόγου ελέγχου που 
συμφωνήθηκαν στο πλαίσιο των διεθνών συστημάτων ελέγχου των εξαγωγών το 2009. Η 
θέση του Συμβουλίου προβλέπει την περαιτέρω επικαιροποίηση του καταλόγου ελέγχου με 
βάση τις τροποποιήσεις που συμφωνήθηκαν στο πλαίσιο των διεθνών συστημάτων ελέγχου 



 

EL 3   EL 

των εξαγωγών το 2010. Η εισαγωγή των τροποποιήσεων τόσο για το 2009 όσο και για το 
2010 στον κατάλογο ελέγχου με την τρέχουσα διαδικασία επικαιροποίησης θα επιτρέψει στην 
ΕΕ να τηρήσει τις διεθνείς δεσμεύσεις της όσον αφορά τους ελέγχους των εξαγωγών και θα 
βοηθήσει σημαντικά τους εξαγωγείς της ΕΕ. 

4. ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΕΙΣ ΓΙΑ ΤΗ ΘΕΣΗ ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ 

Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο ενέκρινε την αρχική πρόταση της Επιτροπής στις 13 
Σεπτεμβρίου 2011 και εξέφρασε την υποστήριξή του όσον αφορά την ενσωμάτωση των 
πρόσθετων τροποποιήσεων στον κατάλογο ελέγχου, σύμφωνα και τις διεθνείς δεσμεύσεις, 
όπως προτάθηκε από το Συμβούλιο. 

5. ΣΥΜΠΕΡΑΣΜΑ 

Η Επιτροπή αποδέχεται τη θέση του Συμβουλίου. 


